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A  borravalónagy kérdését' dobták bele a szakmába és a közéletbe az utazók és a pincérek. A  vendéglősök, szállodások, kávésok és a szakma üzlettulajdonosai bizony éretlen­nek tartják a helyzetet és az időt most, ilyen nagy probléma megoldására és éppen az üzletük és tájékozatlan, sőt naiv közön­ségük védelmére foglalnak állást az erő­szakos és gyors elintézés ellen.A  kereskedelmi utazók állásfoglalását csak a közönség tartja jelentőségesnek, de egyetlen szakmabeli ember nem tulaj­donít neki valami nagy fontosságot. A kereskedelmi utazók lehetnek igen derék és törekvő urak, de nagy tévedés azt hinni, hogy a szállodai, vendéglős és kávésszakma számára különösebb értéket képviselnének. Sőt, egészen ellenkezőképpen áll a dolog.Azok a nagy, százalékos kedvezmények, amelyeket az utazók élveznek csaknem minden szakmabeli üzemünkben, már magukban véve vitássá teszik: üzlet-e egyáltalában az ő szereplésük a mi üze­meinkben ? Viszont néhány dícséretreméltó kivételt leszámítva, az utazó urak eddig sem voltak túltengő pazarlással vádolha­tok a borravalók kérdésében, a személy­zet mindenütt elégedetlen velők és a nagyon is takarékos bőkezűséget „utazó borravaló" elnevezéssel említi.így mérlegelve a dolgot, •— kiderül, hogy az utazók 10- és kávéházban 15 százalékos borravaló-rendszere ezutánra nem borravalóleszállítást, hanem ellenkező­leg: fölemelést jelent. Bizonyos, hogy üze­meink személyzete nagyon megelégedett volna eddig is az utazó urak részéről 10— 15 százalékos borravalókkal. És kicsit mosolyognak vidéki és fővárosi szaktár­saink az Utazók Egyesületének döntő el­határozásán, hogy: kizárják az egyesületből azt az utazót, aki ezeknél nagyobb borra­valót fog adni.Inkább arra volnánk kiváncsiak, kizár­ják-e azokat is, akik ezután is kevesebb borravalót adnak 10— 15 százaléknál ? Saj­nos, erről nem döntött az utazóegyesület.6000 utazó — szép szám az idegen- forgalomban. Csakhogy ennek a 6000 utazónak legalább annyi szüksége van a szállodákra, kávéházakra, vendéglőkre, mint ezeknek órájuk, mert hiszen az úri házak

nem szokták vendégül esedezni őket és ebédre, vacsorára, reggelire ők se szoktak töpörtyűt fogyasztani papírból, rozskenyér­rel. Nincs hát sok hálálkodni valónk irán­tuk és igazán nincs miért respektálnunk őket különösebben, mint a többi vendé­get. Állásfoglalásuk tehát ebben a meg­világításban a kellő értéket kapta és úgy is bírálandó el.Ami a közönség többi részét illeti, az más dolog. A többi közönség igazán rá­szorul üzlettulajdonosaink védelmére. Mert az utazó a legtolakodóbb személyzeti

kísérletezést is szemrebbenés nélkül tudja visszautasítani a 10 százalék kifizetése után, neki nem derogál, de a nagy­társasági ember kényelmetlenül érzi magát, ha észrevétetik vele, hogy bár jogtalanul, de várnak tőle még valamit a 10 száza­lékon felül. És ez óhatatlan. Igen helyes tehát a szállodák, vendéglők és kávéházak elutasító, vagy legalább is óvatos maga­tartása a 10— 15 százalékos borravaló­rendszerrel szemben, amely más időben és más viszonyok közt lesz megvalósít­ható igazságosan.
Az influenza-járvány 

és a vendéglő-, szálló- és kávésszakmák.
E g é s z s é g ü g y i r e n d s z a b á ly o k .  — N é g y  p a r a n c s o la t . — M i  a  te n n iv a ló  é s  m i  a  k á r o s  ?  

Irta : v. dr. C sa tó  B éla  r.-kapitány.Az influenza-járvány, az u. n. spanyolbetegség itt van hát a küszöbünkön. Ki ne emlékeznék az I918/19.-éves nagy járványra, amelynek annyi áldozata volt? A külföldi híradások szerint most Európaszerte terjedőben van ez a járvány és, sajnos, hazánkat sem kímélte meg. Miután közveszélyt jelent, a társadalomnak össze kell fognia a hatóságokkal a védekezés tekintetében és a munkából ki kell venniök részüket a 
vendéglős-, szálló- és kávésszakmáknan és általában az italmérő és árusító üzleteknek is.Ennek a járványnak a tenyésztő talaja, meleg­ágya az emberek tömeges együttléte, márpedig az emberek egy része, különösen a városi lakósság, életének bizonyos részét nyilvános 
helyiségekben, szállókban, vendéglőkben és 
kávéilázakban éli le. Bizonyos, hogy ehhez a mostani nehéz lakásviszonyok is hozzájárulnak. Ennek óriási jelentősége van a városok egész­ségügyére különösen most, amikor a járvány fenyeget.E helyiségek zsúfoltsága, látogatottsága, a szeszes italok mértéktelen élvezete és a sűrű dohányfüst mindmegannyi alkalom lehet az influenzás betegségek terjesztésére s így nagy feladat várnak ezen üzletek tulajdonosaira, hogy a lehetőséghez képest minden rendelkezésükre álló eszközzel a bajt leküzdjék.Ha valamikor, úgy különösen most, be kell tartaniok azokat az egészségügyi rendszabályo­
kat, amelyek rájuk, illetőleg üzleteikre nézve elő vannak írva és nemcsak azért, mert ezek a rendszabályok büntetéseket tartalmaznak a mulasztókra nézve, hanem lelkiismereti kérdés­ből és saját, valamint családjuk jól felfogott érdekében is.Időszerűnek látjuk tehát az állami italmérési jövedékről szóló 1921. évi IV. t.-c. felhatalma­zása alapján kiadott 502/1922. népjóléti minisz­teri rendeletben előírt közegészségügyi rend-

; szabályok felelevenítését, mert meg vagyunk győződve, hogy legalább ezen szabályok pon­tos és lelkiismeretes betartása már magában megfelelő védekezésül és eszközül szolgál a spanyol influenza terjedése ellen.Az előírt elemi közegészségügyi négyparan­
csolat a következő:Minden kimérés céljára szolgáló helyiséget és az azzal összefüggésben lévő udvarokat állandóan tisztán kell tartani, a helyiségek falait évente legalább egyszer ki kell meszelni vagy festeni, a padlóját minden héten legalább egy­szer fel kell súrolni, a helyiséget magát pedig 
naponkint legalább kétszer ki kell seperni és szellőztetni. Most legfontosabb a seprés és különösen a szellőztetés. Ezeknek egyszerre kellene megtörténniök. Közegészségi szempont­ból eléggé nem kárhoztató az a rendszer, külö­nösen egyes kávéházakban, hogy napközben több ízben, akkor, mikor a helyiség tele van vendéggel, szellőztetés nélkül sepernek. Ilyen­kor az történik, hogy a baktériummal telített por és piszok a padlóról felszáll. Ez az el­képzelhető legkárosabb eljárás és rosszabb, mintha egyáltalában söprés nem történt volna. Söpörni és egyszersmint szellőztetni tehát több ízben és oly időszakokban szükséges, mikor a legkevesebb fogyasztóvendég tartózkodik az üz­leti helyiségben s azokat is célszerű, saját ér­dekükben, távozásra felszólítani. Közveszély ese­tén a közönség ennek szükségességét meg fogja érteni és remélhetőleg szívesen alkalmazkodik a változott viszonyokhoz.Az üzlettulajdonos, családtagjai és alkal­mazottai foglalkozásukat üzleti helyiségükben űzik, kora reggeltől késő éjszakáig ott tartóz­kodnak, tehát nemcsak a közönségre, hanem saját magukra is tekintettel kell lenniök.A  szellőztetéssel és takarítással kapcsolatban meg kell említenem, hogy zárórameghosszab-
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bit ás után az üzletnek folytatólagos nyitva- 
tartása nem engedhető meg. Pl. valamely kávé­háznak reggel ö óráig volt záróra-meghosszab­bítása, azt folytatólagosan nem tarthatja nyitva azon a címen, hogy 6 órakor van a rendes üzletnyitás. Óh nemi Szabályszerű. „zárást" kell csinálnia, a vendégeket el kell távolítania és takarítania, szellőztetnie kell. Csak ezután engedheti be újra a vendégeket.De lássuk a további egészségügyi rendszabá­lyokat. A  mellékhelyiségek, különösen a toalett tisztasága igen fontos követelmény. Azt minden héten legalább egyszer fertőtleníteni kell. M eg­felelő számú köpőcsészét kell a közönség rendel­kezésére bocsátani s azokat gyakran tisztíttatni. A  tulajdonos kerülje a vendégeivel való gyakori 

kézfogást. Belátom, hogy ez a jó magyar szokás a barátság kifejezésére szolgál, azonban akkor, mikor nagyban hozzájárul a betegség terjesztésé­hez, mellőzendő.Különös követelmény az alkalmazottak egész­
ségügyi állapotára való fokozott felügyelet. Am úgy is tiltva van az üzletben olyan egyént alkalmazni, aki nyílt gümőkórban, másokat ragályozó vagy undortgerjesztő betegségben

szenved. Most különös gondot kell fordítani arra, hogyha valamelyik alkalmazott lázas, in­fluenzás beteg, az gyógyulásáig eltávolíttassák az üzletből. Sokkal kisebb bajt jelent egy két alkalmazott nélkülözése, mintha azok betegen dolgozván, kartársaikat és esetleg a vendégeket is megfertőzik.Azokat az edényeket, poharakat, üvegeket, amelyekben a kiszolgálás történik, lelkiismere­tes gondossággal kell tisztántartani. Kellőleg nem hibáztatható az a szokás, hogy alsóbb­rendű italmérőüzletekben a poharakat közös vízben egyszerűen csak kiöblítik. Elő van írva, hogy az ilyen poharakat csap alatt, mindig tiszta vízzel kell kimosni.Ezek volnának azok a főbb egészségügyi rendszabályok, amelyek betartását az egészség- ügyi és rendőri hatóságok bizonyára a járvá­nyos betegségre való tekintettel fokozottabb módon fogják ellenőrizni. Reméljük azon­ban, hogy erre való tekintet nélkül az érde­kelt szakmák a hatósági rendszabályokon túl- menőleg a fokozott tisztaságra és elővigyá- zatra fognak törekedni s így sehol se lesznek bajok.
Mit vár a vidéki szakma

a pestiek támogatásától?
H o zzéiszólá s a  m ú lt  év e r e d m é n y e ih e z . —  M i tö r té n ik  a  v id é k e n  ?  

A  p r o g r a m m  és az e g y e tle n  m e g o ld á s .— B e k ü ld e te tt . —Mi, szombathelyvidéki vendéglősök és korcs- 
márosok a budapesti kongresszus előtt tartot­tunk egy értekezletet, melyen az volt az általános óhaj, hogy valamikép tömörüljünk,szövetkezzünk a minket fenyegető termelőkimérők, továbbá úgy a forgalm i, mint a fogyasztási adók, vala­mint a záróra stb. mindenféle hivatali szekatúrák ellen állást foglaljunk. Az összejövetel elég impozáns volt, el is hangzottak több oldalról az óhajok, hogy ezeken az anomáliákon segíteni kell. M eg volt a szent buzgalom. És az ered­mény: a Szabarlában egy nagyszerű bankett.Menjünk tovább, lezajlott a budapesti kon­gresszus is, ott is valóságban remekeltek az elő­adók és a javaslattevők.. Szóba hoztak ott minden fajta, a szakmánkat ért sérelmet, csak éppen arról nem volt szó, hogy a hatóságok miért nem respektálják a jogos kívánságainkat? Hogy mit csináljunk, micsoda represszáliákat vagy harci eszköszt alkalmazzunk, vagy miképpen védekezzünk a, folytonos támadások ellen, nem nyilatkoztak. Ú gy maradt minden, ahogy volt, nem enyhítettek semmit a helyzetünkön, sem a jogainkat tipró rendeleteket nem változtatták meg.Ugyan miért?Elsősorban az itt adott okok miatt. Nem is. vesznek bennünket komolyan, mert azt mond­ják, hogy csak azért tartunk összejöveteleket, hogy mulatás lehessen a vége. Másodszor pedig azért, mert hogyan is fest egy korcsmáros- összejövetel. Mindegyikünk tudja, hogy micsoda bajaink vannak és azért meg is jelenik az össze­jövetelen, de mihelyt hazamegy, már azon van, hogyan konkurrálja agyon a másik szaktársát, hogy csak egyedül ő létezhessen.Szintúgy a városi és falusi korcsmárosok közt fennálló válaszfalak sem omlanak le, pedig ne gondolja az a városi korcsmáros, hogy ő már vendéglős, vagy pláne szállodás! Magasabb régiókban képzeli magát a vidékivel szemben. Nagyon élénk emlékezetemben van még a miniszterelnök egy kijelentése, amit a bor­termelők küldöttsége előtt telt, amikor a borfogyasztási adók leszállítását kérték. Azt mondta, ő hajlandó azt leszállítani, csak aztán a korcsmárosok zsebébe ne vándoroljon annak a kedvezménynek az összege! Nemcsak a falusi 
italmérő vásárol bort, hanem a városi is és bizony 6 is csak „korcsmárosnak" van itt deklarálva.

Persze, hogy az a városi vendéglős, minek­utána esetleg több kedvezményben, csoport­védelemben részesül, mint mi vidékiek, azután gondolja magában, mit törődjek én a másikkal?Mik is ezek a kedvezmények? Először is van nekik éjfclutáni 2  órai záróra, ami nekünk csak este 10-ig van. Ott van a rendőrség, akivel esetleges rakoncátlankodó' elemek ellen fellép­het. Pedig mi is fizetjük azt a rendőrséget!A vidéken, még ha tánczene is van, a csendőrség akkor sem ott tartózkodik, hanem ha már megtörtént a verekedés és rongá­lás, akkor jön „felvenni a jegyzőkönyvet"! De ezt is csak a másik napon és addig a rossz­hiszemű publikumnak ideje van meggondolni magát, összetanult és egészen más vallomást ad le neki, mint a hogy a dolog megtörtént. Pedig ha ott tartózkodna a helyszínen a csendőr, azonnal megtudná akadályozni a bajt, vagy fel­venni a helyes tényállást és megszűnnék egy­úttal az a közfelfogás, hogy korcsmában min­den szabad, sértegetni is és bántalmazni, vala­mint rongálni is. A  törvény előtt aztán mond­ják, hogy részeg volt és még a korcsmárost tartják bűnösnek és erkölcsrontónak és ezért is üldözik a 10 órai zárórával.Aztán bizonyos nagyságú adósságot korcsmái 
hitelnek neveznek el a törvényhozók, mintha nem mindegy volna akár ez, vagy akár amaz a hitel! így vagyunk a jogainkkal is. Példának hozom fel, hogyha már a virilisjogaz adócenzus­hoz van kötve, miért nem számít ebben a fogyasz­
tási, valamint a forgalmi adó. Ugyebár, kedves szaktárs, azért, hogy te ne juthass szóhoz és tár­hasd fel a sérelmeidet törvényesnek jelzett fórumok előtt és követelhesd a jogaidat? Azt sütötték ki, hogy ezeket nem mi fizetjük, hanem „a fogyasztók", de ugyanakkor azt mondják ám, hogy „te csináltál évi ennyi és ennyi forgal­
mat és fizeted a kereseti adót is, az illetéket is". De nem leszállítva, ahogy ígérve van, hanem felemelve, úgy mint a forgalmi adónak 2%-ra való leszállításakor jöttek a felsrófolt átalányok, így többet fizetünk, mint amikor 3°/o-os volt.Vagyis fizethetünk, de védelmünk vagy jogunk sehol sincsen. Pedig annyi agitációs erő egy szakmánál sincsen, mint a mienknél és mégis annyira elnyomva egy iparág sincsen, mint a mienk! És mégis mindezekért csak saját magun­kat okozhatjuk. Ehhez hozzájárul az a bizo­nyos idegen „korcsmárosszellem".

Például egy korcsrnárosnál van bizonyos számú társaság. Hogy el ne széledjenek, a korcs­máros esetleg fizet nekik bort, de nem csak úgy Isten nevében. Ha ugyanis berugatja őket, akkor duplán felszámítja s a társaság még dicsőíti is, hogy ime, ez aztán korcsmáros! Ellenben a másik, aki korrektül viselkedik, a rövidebbet húzza! Ilyenek m iatta mi szakmai becsületünk, bizony mondom nektek, igen szomorú lá­bon áll.A  nagypublikum viszont azt cselekszi meg a korcsmárosokkal szemben, hogy minden lép­ten nyomon, ahol csak teheti, becsapja — el­szökik, letagad és így tovább, a hitelt nem fizeti meg stb. Nem gondolod kedves kartárs, aki így cselekedtél a te pillanatnyi hasznodért, micsoda erkölcsrombolást viszel végbe a tár­sadalomban úgy, mint a kartársaidnál, akik nin­csenek ilyen tulajdonságokkal megáldva? Egy kartársamnak mondtam egyszer, hogy ezeket nem tirtom helyesnek, azt telelte, hogy bizony kiki úgy csinál üzletet, ahogyan tud, de ugyan­akkor viszont mi értelme van a szövetke­zésnek, valamint a kongresszusozásnak? Éppen semmi. Ahelyett, kedves kartárs, helyezked­jünk korrekt erkölcsi álláspontra, valósítsunk meg egységes árakat, azonnali fizetést, hitel- 
nemadást, mert ha sehol sem kapnak hitelt, aki bort akar inni, az szerez pénzt magának. Követeljük, hogy aki valamit elfogyaszt és csak utólag mondja be, hogy adós marad: minősíttessék csalásnak. Egységes zárórát és 
szabad zenéltetési és táncmulatsági engedé­
lyek kiadását kellő rendbiztosítással és üzle­teink megvédésével! Akkor nem kell az itt említett üzleti fogásokhoz folyamodni, ami le­alacsonyító és nem felemelő.Ezért született meg az a törvényszakasz, amely a korcsmái hitelről szól és amilyen egy iparágnál sincs. Ez a törvény örök szégyene marad a szakmának! Ha egy vendéglős sem nyúlna ilyen eszközökhöz, akkor jobban meg­becsült volna a mi iparunk is, és azzal együtt személyi megbecsülés is járna. Mert az igen sovány vigasz, amit egy bizonyos birtokos mondott: hogy a parlamentbe nem kell olyan talpig ember, mint a söntésbe. Ezt mi nagyon drágán megfizetjük, mert bizony a hivatali fórumok előtt senkik vagyunk és rólunk és nélkülünk döntenek sorsunk felett. És miért?Azért, mert nincsen egyöntetű fellépés és 
összetartás a kartársak között és dacára, hogy mi fizetjük az országban a legtöbb adót, de virilis jogunk nincs, még a községi ügyekbe sem szólhatunk bele. Nem is politizálhatunk, ha akarnánk se, pedig politika nélkül sem jogot, 
sem valamilyen előnyt egy szakma sem érhet 
el és bizony meg is isszuk a levét annak a nem politizálásnak.", A  kartársakat az összetartásra kell buzdítani! És ha a hatóságok a sérelmeinket nem orvo­solják, akkor nyúljunk bizonyos egyöntetű el­járáshoz, amit már egyszer megírtam ebben a lapban.Hitelt nem szabad adni! És ha a bornagy­kereskedőknél nem szüntetik be a kismérték- beni kiszolgálást, akkor szervezzük meg mi is részvényalapon mozgó, borpincéket bevásárló központunkat és minden szakmabeli ember, valamint a kávésok is, csakis ezekben fedezzék szükségleteiket. Hozzunk egységes árakat, hogy a publikumnak ne lehessen mondani, ha itt nem kapok ennyiért, elmegyek máshova. Egy­séges zárórát az egész országban! Semmiféle duhajkodást ne tűrjünk zenéltetéskor, az edé­nyek után betétet. Vásárlást csak oly bolt­ban eszközöljünk, amelynek nincs palackmérése, pálinkát csak oly cégtől, amely nem árúsít kicsinyben, vagy esetleg állítsunk fel magunk egy közös szeszfőzdét és saját sörgyárat is!Kartársi üdvözlettel 

Király jános vendéglős,
Nagygencs, Vas m.
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Késik a borfogyasztási adó 
leszállítására vonatkozó rendelet.Nagy a nyugtalanságA  borfogyaszlási adó leszállításának kérdése huzamosabb idő óta foglalkoztatja az érdekel­teket s a választások előtt az a hír került forga­lomba, hogy a bortermelés érdekében a jelen­leg érvényben lévő adót mintegy 50 százalék­

kal mérsékelik. A leszállítás iránt nagyarányü akció indult meg s legutóbb a Borgazdasági 
Tanács ülésén hivatalos részről olyértelmű nyilatkozat hangzottéi, hogy az adóleszállításra 
vonatkozó rendelet elkészült s csak kiadásra vár.Azóta több hónap telt, mindenki várta a rendelet megjelenését, de, sajnos, hiába. Érte­sülésünk szerint a rendelet tényleg elkészült, azonban hivatalos részről bizonyos nehézségek 
merültek fe l a leszállítás mértéke tekintetében. A  nemrégen kiadott borfogyasztási adó pengő átértékelési rendelet még mindig a 17000 es 
szorzószám alapján készült s így most teljes a bizonytalanság a leszállítás mérve tekintetében.

az érdekeltek között.Amint halljuk, a rendeletben foglaltak szerint 
csupán a szorzószám szállíttatnék le 17.000-ről 
14.500 ra s így tulajdonképpen a közvéle­ménybe kikerült 50 százalékos csökkentés helyett az adómérséklés csak egészen jelenték­
telen keretre zsugorodna. A kiszivárgott hírek szerint most újból megfontolás tárgyává teszik a rendeletet, mert a már félhivatalosan beígért 50 százalékos mérsékléssel szemben egy jelen­téktelen csökkentés az érdekeltek körében igen kellemetlen hatást váltana ki.Egyébként a borérdekeltségek között a sok huzavona miatt nagy az elkeseredés. Ez a bizonytalanság ugyanis a borkereskedelemben erősen érezteti kedvezőtlen hatását, mert a 
vendéglősök, korcsmdrosok tartózkodnak a vétel­től. Kívánatos volna tehát, ha illetékes helyen mielőbb intézkednének a rendelet mielőbbi ki­adása iránt.

JóforgalmáVENDÉGLŐKBEpénzbedobásos
Z-E-N-Eautomatákat
l e g ú j a b b  tánczenével

INGYENbér nélkül kihelyezünk.
CTERNBERGm  k i r .  u d v a r i  h a n g s z e r g y á r
^ ^ B u d a p e s t , V II .,R á k ó c z i út 60.

Az italszakma helyzeteAz utóbbi évek gazdasági krízise, csaknem kivétel nélkül, minden országban érezteti hatá­sát, mely nagymértékben az italszakmán keresz­tül is nyilvánul. Főleg a sörfogyasztás csökkent erősen a múlt sörszezonban, míg a borterme­lésnek kvantitatív való visszaesése mindenütt szoros összefüggésben van az idei kedvezőtlen időjárással.A  Balkán-államok sörfogyasztása a rossz viszonyokon kívül nagymértékben szenved azon aránylag magas adók miatt — Jugoszlá­via kivételével —, melyekkel a sörgyártás meg­van terhelve, s minthogy a bor fogyasztási adója aránytalanul csekélyebb, a két ital egy­más elleni versenyében a sör veszti el a küz­delmet. A Balkán bortermelése — Bulgária kivételével — mennyiségileg a múlt évek ter­mésénél — még a meleg éghajlatú Görögország­ban is csökkent, s így természetesen az árak is emelkedőben vannak, különösen az export­képes árúnál.Általában az italszakma helyzetéről a Balkán államokban a következőket mondhatjuk.B u lgá ria .A  söripar most éli legnagyobb krízisét. Az elmúlt söridény alatt a fogyasztás egyharma- dára csökkent, úgyhogy a még tavaly üzemben volt 16 sörgyár közül 7 gyár egyelőre beszün­tette az üzemet. Ezek szerint 1926-ban csak 9 sörgyár volt üzemben, mely gyárak együtt­véve mindössze 75.000 hl. sört tudtak csak az egész ország területén a múlt évi 200.000 hl.- rel szemben elhelyezni. A fogyasztást nagy­mértékben befolyásolja ama körülmény, hogy a sör ára a bolgár viszonyokhoz mérten nagyon

a Balkán-államokban.magas. Vendéglősök a sör literjéért 25—30 levát (kb. 13—15 000 koronát) fizetnek a gyá­raknak, míg a gyár literenként 6 leva (3000 korona) adót köteles az államnak leróni.Ezzel szemben a m. évi bortermelés meglepe­tésszerű jó eredményt mutat. A szüret idejében a bolgár adóhivataloknál 200 millió kilogramm bor leszüretelését jelentették be. (Bulgáriában a bort kilóra mérik.) Ezen óriási eredmény a termelőket nagy zavarba hozta, mert nem lévén elegendő edényük, kénytelenek voltak a must nagyrészét elkótyavetyélni. A  szüret ideje alatt 1 leváért (500 korona) árulták a mustot. Ma a 10—12 malligand-fokos bor en gros ára 5 leva (2500 korona). Meg kell jegyezni, hogy a bolgár bor nem exportképes, s a magyar borokkal kvalitatív össze nem hasonlítható. A bor fogyasztási adója Bulgáriában aránylag nagyon csekély, kg.-kint 75 stotinki (kb. 400 korona). G ö rö g o rszá g1926. évi sörfogyasztása a tavalyival szemben visszaesést mutat. Az 1925. évben a görög sörgyárak össztermelése 180.000 hl. volt, míg az idén ezen mennyiséggel szemben csak130.000 hl.-t termeltek. Ha tekintetbe vesszük, hogy Görögországban a forró nyár átlag 10 hónapon át tart, ezen 30% os visszaesés eléggé komoly. Az okot itt is a sör drágaságában kell keresni. A fogyasztási adó literenkint 4 drachma (3.500 korona), azonkívül a termelés nagyobb költséggel jár, mint más országban, mert a gyárak a malátát importálni kénytelenek, s a maláta magas vámmal van sújtva.A  m. évi bortermelés eredménye 10%-kal gvengébb volt az előző évek átlagos termé­sénél. Minthogy a kereslet eléggé élénk és főleg Hollandia, Belgium és a Skandináv-álla- mok nagy tételekben viszik a görög borokat, az idei árak magasabbak az eddigieknél. Külö­nösen aszúborokban nagy a kereslet, dacára, hogy e?.en borok nagyrészét gyárilag állítják elő. Jelenleg 12— 13 malligand-fokos borokért 8 drachmát (7200 koronát) fizetnek, míg a nehéz aszúborok (Mavrodaphne) ára 18—20 drachma (16— 18 000 korona) között mozog. Ezen árak „cif" bármely európai kikötő állo­más értendők.A  görög italszakmában számottevő cikk a konyak, melynek szesztartalma jóval alacsonyabb a nálunk ismert borpárlatnál, mindamellett nagy­mennyiségben exportálták a távolabb fekvő orientális államokba. Ezen konyak-export az idén erősen megcsappant, melynek okát főleg a hirtelen fellépett nagyarányú francia kínálat okozta.

Ju g o sz lá v iam. évi sörfogyasztása kvantitatíve 10%-kal esett vissza, dacára a Macedóniában üzembehelyezett új nagy sörgyárnak. A  tavalyi 650.000 hl. fogyasztással szemben az idei konzum 600.000 hl.-re csappant. A sör fogyasztási adója mind­össze 65 para (800 kor.) literenkint, s a sör ára körülbelül a mi magyarországi árainkkal egyenlő nívón mozog.A  m. évi szüret Jugoszláviában is nagyon rosszul sikerült. Az össztermés nem érte el egészen a múlt évek termésmennyiségének a felét. Az okok nagyjában ugyanazok voltak, mint nálunk Magyarországon. Á  borárak vidé- kenkint és minőség szerint változóak. Ó  Szer­bia és Macedónia területén malligand-fokon- ként Va dinárt (kb. 6000 koronát), míg a vajda­ságban (megszállott területen) (70 párát, kb. 8500 koronát) fizetnek.Általánosságban azt mondhatjuk, hogy az 1926. év gazdasági krízise alatt az italszakma erősen szenvedett, a szakkörök azonban kivétel nélkül erősen bíznak a szakma élénkségének hamaros regenerálódásában.
A  budapesti szállodák 
és az idegenforgalmi 

propaganda.A  szállodaadó megszűnésével kapcsolatosan a szállodák és penziók, illetőleg a főváros köz- gazdasági ügyosztálya között megállapodás jött létre, aiekintetben, hogyid eg en fo rga lm i illetéket fo gnak  a fővárosi szállodák  és penziók a szállodaadó helyett fizetni.A  tárgyalások során arra vonatkozólag is megállapodás történt, hogy a szállodák és pen­ziók összesen 200.000 pengő idegenforgalmi illetéket fizetnek a folyó esztendőre, amely tel­jes egészében a főváros idegenforgalmi hiva­tala külföldi propagandáját fogja szolgálni.A  szállodások, illetőleg a penziósok ipartár­sulata most azt kérte a fővárostól, hogy a 200.000 pengő illetéket az egyes szállodák és penziók átalányban fizethessék olyképen, hogyaz e gye s szállodákra és penziókra eső á talán yrészt az ipartársulat határozza m eg.A tanács külön ülésében tárgyalta az ügyet és Csupor tanácsnok előterjesztésére a szállo­dások és penziósok kérelméhez hozzájárult és kimondotta, hogy 1927 január 1-től kezdődő- 
Irg az idegenforgalmi illetéket az ipartársula­
tok átalányban fizethetik.
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N é l k ü l ő z h e t e t l o  n  m in den  vendéglő és kávéházban a  G o l f  k ö s A l e f i t ő  Ára 65.000 korona. Főraktár : D R E H E R  I G N Á C  É S  F I Akésm flvei> é s m ü k ö s zttrű sBudapest, IV ., Kossuth Lajos u. 14.
£ | ,  alpaccából és acélból, mindennemű 

húsvá}f<»kéHek,bárdok, fenöacélok beszerzési forrása:
B L A Z S E K ,  B U D A P E S T

17 a ran y é rem m e l k itün tetve. A la p ít v a :  1871-ben.

FÖ ÜZLET: IV.,KecskBméti u c i l  1. FIÓKÜZLET: VII.,R ík ű cz i ú t5G
9 fŰ II E L Y T E L E P : IX ., K Akos n c c a  IS. Köszörüléseket és Javításokat szakszerűen és Jutányos áron vállalok

Legolcsóbb bevásárlási forrás: 
T E R I
fű s z e r - és  irya rm a tA rú  n agy k eresk ed é seB u d a p e s t i  V . ,  F ő v á m t é r  I. s z á m . 

fű s z e r e k ,  k ü lö n le g e s  k á v é  áss teá k , 
m e r m e la d o k ,  c o n s e r v e k ,  é t o la j  stb. TELEFON: JÓ Z SE F  135-21.

OlLLéNII FEZSSÍ
Schaumburg-Lippe her­

ceg udvari pincéje 
VillányKözponti iro d á ja  : 

Budapest, V., Nádor u. 16

T O K A J I  K O N Y A K ]  j | y *  
a l e o j o b b  I g g j g

E n g l  B e rn é t  ésT sa R.-T.B u d a p e s t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e  
A ján lja: mindennemű gyümölcs- 

pálinkáját és likőrjeit

Vendéglöbérbeadási
hirdetmény.Alólírott Mersich Ferenc és özv. Bandi Imréné, mint kk. üandl-árvák kirendelt és 1.1. gyámjai, magyaróvár! lakosok, ezennel közhírré teszik, hogy a kk. Bandl-árvák tulajdonát képező, K o m á r o m  v á r o s ­

b a n , O r s z á g ú t  6 9 . s z á m  a la tt  fekvő, e g y  iv ó -, e g y  é tt e r e m , 
f e d e t t  te k e p á ly á b ó l é s  m e g  
fe le lő  la k á s b ó l á lló  v e n d é g lő t  egy kis kerttel együtt 1927. é v i m á ju s  
h ó  l-tő l 1933. é v i á p r ils  h é  3 0 -ig  
t e r je d ő  6 (hat) év i id ő ta r ta m r a  a gyámhatóság utólagos beleegyezésétől függően haszonbére fogjuk adni.A beígérendő bér minimuma 30,000.000 kor., vagyis 2400 pengő évcnkint., vala­mint az összes köztartozások.Szíves ajánlatok a vendéglő megtekin­tése után zárt borítókban legkésőbb 1927* 
é v i f e b r u á r  hó 15-ig alólirottnál, Magyaróvár, Fő ucca 8. szám, adhatók be.Magyaróvár, 1927. évi január hó 8-án.

Mersich Ferencny. szv. főtanácsos kir. gyám

M I  Ú J S Á G ?Am nesztiát az ital mérőknek* A  Magyar Merkantil Szövetség elnöki tanácsa Rakovszky István dr. elnöklete alatt értekezletet tartott, amelyen Nádas László dr. nyug. miniszteri tanácsos javaslatot terjesztett be az adóamnesztia kérdéséről. Hotfmann Mihály tanácsos az adó­amnesztia kérdéssel kapcsolatban rámutatott arra a sajnálatos körülményre is, mely oly sok áldozatot kívánt a kávésok és vendéglősök közt is. És ez az úgynevezett árdrágítási kérdés. Nevezetesen azok az esetek, amidőn holmi kis árdrágítási ügyekből kifolyólag az illető enge­délyest azonnal megfosztották az italmérési en­gedélyétől, még akkor is, ha akár a rendőr­bíróság, akár az uzsorabíróság a legcsekélyebb büntetést is szabta ki. Ezek az elvonások soka­kat romlásba döntöttek, akik még máig sem bírták visszanyerni az ital mérési engedélyeiket, holott ma már más szemüvegen át nézi min­denki, még az intéző körök is a helyzetet. Kéri, hogy a szövetség az adóamnesztia kérdésével kapcsolatosan egy olyan amnesztia megadására is tegyen javaslatot az igazságügyininiszternek és a pénzügyminiszternek, mellyel ezek az egzisztenciákat sértő bajok kiküszöböltessenek és hogy mindazoknak, akiktől ilyen okok miatt az italmérési engedélyeiket elvonták, azokat sürgősen visszaadják. Mészáros Győző a kávés- ipartestület részéről igen kívánatosnak és cél­szerűnek találja a kérdés tárgyalását, különösen súlyt helyez az uzsorabírósági ítéletekre és kéri az elnökséget, hogy most már teljes erővel arra törekedjen a szövetség, hogy ezt a min­denképpen lealázó és kereskedőre, iparosra egyaránt méltatlan, tisztán a kivételes viszo­nyokon alapuló uzsoratörvényt megszüntessék. Rakovszky István dr. összegezvén az elhangzot­takat, kimondja, hogy az amnesztia kérdésében a szövetség a legrövidebb idő alatt és közvetle­
nül fog  a pénzügyminiszterhez és az igazságügy- 
miniszterhez fordulni, mert a háború utáni idők kivételes viszonyai között a hatóságok is oly rendeletek tömkelegét hozták, amelyeket sok­szor a kereskedelem és ipar megérteni képtelen volt, úgyhogy a legtöbb félreértés ebből szár­mazott.T o la k o d á s a k ép eslevelezőlap ok kal. Ismételten szóvá kell tenni, amiről már többször hangzott panasz a közönség köréből, hogy tűrhetetlen tolakodás folyik bizo­nyos jótékonysági címeken árult képeslevelezőlapokkal Budapest nagy szállodáinak halijai és kapui körül. Most már csapatostul lepik el ezeket a helyeket a képeslevelező­lap árusítók, agresszív rajtaütéssel ostromolva azokat, akik a szállodákban laknak, vagy akiket a dolguk oda­visz. Ezt az ízléstelen és kellemetlenkedő jótékonysági akciót most már erélyes intézkedéssel meg kell szüntetnie a rendőrségnek, mert nem lehet eltűrni, hogy ez a bal­káni stílusú tolakodás Budapest jellegzetes tulajdonságává válljon.A városok és községek által szedhető borfogyasztási adók m axim ális p e n g ő ­értékei. A  városok és községek által szedhető borfogyasztási adó maximális tételeit a pénz­ügyminiszter pengőértékben újból megállapí­totta s a kihágásokra vonatkozó büntetési határt meghatározta. A rendelkezés értelmében a bor- fogyasztási adó maximális tételenkint hekto- literenkint Budapesten 19 04, vidéken az I., II. ésIII. osztály szerint 18 88— 14 96 és 12-24 pengőt lehet szedni. A  gyümölcsbor maximális adó­tételei Budapesten 6 80, vidéken 6-80—4-08 és 4 08 pengő az I., II. és Ill-ik osztály szerint. Minden kihágás pénzbüntetése 1000 pengő értékig terjedhet.A  d o h á n y  ára pengőben. A pénzügyminisztérium kiadta a dohánygyártmányok új pengő-árjegyzékét. Esze­rint a főbb dohánygyártmányok árai a következők: Sziva­rok: Regália Média 1 darab 24 fillér, Mavanna-Virginia 
2 0  fillér, Portorico Especial 1 darab 2 0  fillér, Szivarkák: Khedive 7 fillér, Princessas 4 fillér, Finom török 2 5  grammos csomagocskákban 8 0  fillér, Hercegovina 25  grammos csomagocskákban 5 0  fillér. Balkán 2 5  grammos csomagocskákban 3 2  fillér. A szivarok közül a Guba Portorico 16 fillér, a Cigarillos 5  fillér. A szivarkák közül a Nílus 8 fillér, a Stambul 8 fillér, a Memphis 5 és fél fillér, a Cavalla 2 0  darabos dobozkákban 9 0  fillér, a Mirjam 4 fillér, a Király 3 fillér, a Simphonia 2 0  dara­bos csomagocskákban 14 fillér.

P i n c é r e i t  f i g y e l m é b e !

Fő- és fizetöpineórek, kiknek oldal-zsobtárca (papír­pénz) vagy (apró- és ezüstpénz számára) pincértás­kára van szükségük, amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darabból készült, a l e g j u t á n y o s a b b  árak mellett szerezhetők b e :
Molnár Vilmos sérvk ö tő gy áro sn á l

utóda Rónai LajosBudapest, IV., Károly körút 28. szám(Központi városház) Képes árjegyzék bórmentve 1
Kreibich szállodai, kávéházi és vendéglői 
összes személyzetek elhelyező irodájamely 30 óv óta fönnálló óh úgy a fónök urak, mint az elholyozotl személyzet toljon oliomoróHÓt órdeinnlle ki. ltiiiln|)est, V I., Itmis Ivor uccu S . T elefon: .1. 101-18

Stauffer S í i
le g fin o m a b b  m á r k a

K özponti g y á r te le p : Répcelak, V a s  m,

A AIDA v,h«ö'-es . „r s u m s / t r u  f a g y á l l ó
€ - . 1 $  erösfényű petróleumgázizzó lámpahói nélkül, lakások, üzletek, uccák és ^  terek világítására‘ 3 0 0 , 4 0 0  és 8 0 0  g y e r t y a f é n n y e l  V -3 P  I *  A  t o r i  B é l a  Budapest, III., Zsigmond ucca 44. sz. R a y o n - k é p v is e lő k  k e r e s t e t n e k  I

R E G É R H U K E T Tti világhírű, teljesen bókominőségü 
m ü n c h e n itSalvatori d é  n y s ö r - K ü l ö n l e g e s s é gHordóban és palackozva kapható:

M c z c y  é s  T á r s a  cójfnílB u d a p e s t ,  I X .,  R a n o l d e r  u c c a  4 . s z á mTelefon : J ó in e f 24—01
) ( É Í | i l arrulnl/niW f J X  b é r p i n c e  r t . U á c r
l Jé-üffttT riJj ts-tu/n .- y. //•/ Zj ^/e-Lf/an: /J-V 90. /9 4 0  / S 'ta '/V *"' p a la ck o m  b ú r

E la d óvidéki nagyvárosban nagyfrontú s a r o k ­
h á z  f o r g a l m a s  helyen, közvetlen uz országos vásárok előttvendéglőveljogfolytonossággal 24.000 pengővel meg­vehető. C í m :  lapunk kiadóhivatalában. |
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| f  ÓRÁNYICs FROHLICH REDONTGYAR
lm SZAB. ABLAKSZELIÜZTETŐ. AJTÓCSUKÓ. KERTISÁT
TERRASSRÁCS És NAPELLENZÖ-SZERKEZETEI HÍRESEK
EPEIT. KISFALUÉTu. 5/v TELIFCU t Í£Í5I! 2 S '7 6B í r -  i á w r -  A i t 6 c ; w u k 6 U  é v e s  k n r h n n » a r t n H ^ t  v á l l a l j u k !A budapesti VendéglősiparteStűíet köz­gyűlése. A  Budapesti Szállodások és Vendég lősök Ipartestülete február hó 28-án, hétfőn délután 3 órakor tartja a régi képviselőház nagytermében (VIII., Főherceg Sándor u. 8. sz.) VI. évi rendes közgyűlését, amelyen Keszey Vince fog elnökölni. A tárgysorozat lesz: Elnöki megnyitó. Az évi jelentés felolvasása. A pénztáros jelentése. A számvizsgálók jelen­tése. Az 1927. évi költségvetés bemutatása. A felmentvénv megadása. Az elnök, 3 alelnök, 3 szakosztályi alelnök, 1 pénztáros, 5 szám­vizsgáló-bizottsági, 60 elüljárósági rendes és 20 elüljárósági póttag választása. A választás eredményének kihirdetése. Esetleges indítvá­nyok. A  közgyűlés napirendjére fel nem vett indítványok csak az esetben tárgyalbalók, ha legalább 8 nappal a közgyűlés előtt írásban az elöljáróságnak beadattak. Eszerint a netalán tárgyalás alá veendő indítványokat legkésőbb e hó 20-ig kell az ipartestület elnökségéhez írásban beadni, mert a később benyújtott indít­ványok a közgyűlésen nem lesznek tárgyalhatók.T á n cd íjak . Budapesten, ahol csak délután láncolnál;, havi 348 1J. 80 fillér, ahol csak este táncolnak, havi 348 pengő 80 fillér és ahol délután és este is táncolnak, havi 560 P. fizetendő a rendőrségnél. Megjegyzendő, hogy délután fél 5 - 8-ig és este 9-—12-ig lehet táncolni.2000 résztvevő a-budapesti vendéglős- bálon. Január 20-án a Vigadóban nagy siker­rel és fénnyel zajlott le a hagyományos pesti vendéglősbál a Magyar Szállodások, Vendég­lősök és Korcsmárosok Országos Szövetségé­nek és a Budapesti Szállodások és Vendéglő­sök Ipartestületének együttes rendezésében. 

Malosik  Ferenc szorgoskodása és a rendező­gárda agilitása biztosította a sikert. A bálon a szakma előkelőségein kívül a főváros vezető­emberei is megjelentek és több mint ezer szép asszony és leány táncolt a pompás termekben 
Radics Béla zenéjére. A bál nagy jövedelmét a Vendéglősotthon alapjához csatolják. Igen sok nagy felülfizetés történt, amelyek között említ jük például a Dreher-Haggenmacher sörgyárak 3360 pengős, a Kőbányai Serfőző 800, a Törley pezsgőgyár és a Fővárosi sörgyár 400 pengős, a Frangois-gyár 250, Palugyayék 200 pengős, Littke 100 pengős, a Margitsziget gyógyfürdő 80 pengős felülfizetésért a sok egyéb nagy szakmabeli felülfizetésen kívül.L e já ra to k : Február ó i g  befizetendő a nem zenés kávéhüzak vigalmi adója. — Február 8-ig befizetendő a január hónapban eladott pezsgő után esedékes pezsgőadó és bejelentendő a raktáron levő pezsgőkészlet. — Február 
15-ig befizetendő a január havi fényűzési adó és be­nyújtandó a fényííz.ési adókimutatás. Befizetendő a sze­mélyzet illetményeiből levont január havi kereseti és rokkantellátási adó. Befizetendő a kereseti, jövedelmi vagyonadó és inségadó I-ső negyedévi részlete, végül be­nyújtandó a járdafoglalási engedély iránti kérvény.M iért em elkedik a sörfogyasztás? Ma­napság, amikor mindenről statisztikát csinálnak, megállapították azt is, hogy a sörfogyasztás egyre emelkedik az országban. Ez az emelke­dés azt jelenti, hogy a sör mindjobban hódít és mindinkább új híveket szerez magának. Különösen most tapasztalható ez, amikor a vendéglők szinültig megtelnek és amikor min­denki fogyasztja az új sört. Mi ennek az oka? Az, hogy a magyar sörgyártás az utolsó évek­ben olyan nagyot fejlődött, hogy méltán vete- kedhetik a német és angol sörgyártással. A________ - ...........- ___ /C. X.vUí.n m int {-zhetl

veri a külföldi söröket s ezért nő meg a kül­földi kivitel is. Ma nemcsak az ország, de a külföld figyelme is Kőbánya felé fordul, ahol most van az úgynevezett sörszüret, most hozza forgalomba a Dreher-gyár az idei Bak-sört. 
Dreherék új Bak-söre, az idei gyártmány, olyan hódításokat tesz Pesten, amire még eddig nem volt példa. Most van a vendéglőkben a sör- kóstoló: aki egyszer megkóstolja ezt a Bak­sört, mindig híve marad. A  statisztikusok pedig az idei sörfogyasztást még nagyobbnak fogják feltüntetni, mint a tavalyit.A pénzeslevelekben ércpénzt csak n é gy pengő k ile n cve n k ile n c  fillé r  összegben le h e t továbbítani. A kereskedelemügyi miniszter rendeletet adott ki, amely­nek értelmében ezentúl nemcsak a belföldi viszonylatban, hanem az Ausztriával, Cseliszlovákországgal, Lengyel- országgal és Németországgal való forgalomban is az összeg kiegészítéséhez szükséges ércpénzt is el lehet he­lyezni. Magyar ércpénzben ez az összeg négy pengő kilencvenkilenc fillérnél nagyobb nem lehet.„É n e k  egy vendéglősrő l." Ezelőtt néhány évvel Jakab  Ödöntől ily című költemény jelent meg lapunkban s olvasóink körében nemcsak költői szépsége, hanem tárgya és meg­ható meleg hangja miatt is nagy érdeklődést keltett. E szép költeményre felhívjuk olvasóink ügyeimét most is, mikor a költő »Este felé11 című legújabb verskötete a Kisfaludy-Társaság  kiadásában a Franklin-Társulatnál megjelent. A  vendéglősről szóló költemény is benne van az értékes kötetben, mely minden könyvárús- nál kapható. Megérdemli, hogy minden vendég­lős asztalán ott legyen!O rszág o s vásárok. Febr. 5. Tallós, febr. 6. előtt Kisucaújliely, febt. 6. Bőd, Korpona, Körmend, Máriapócs, Nyárádmagyaros, Szikszó, Vácalmás, febr. 2. hetében hét­főn, kedden Zseliz, hétfőn Rakaca, /uliánna-napján Mis­kolc, Bálinl-napján Kaba, Sexagésima vasárnapon Enying, 
Zsuzsánna-napon Harkány, 8-án Hajdúdorog, Jászkisér, jolsva, 9-én Ároktő, Bácsalmás, Hatvan, Kiskunmajsa, 
10 én Csipkerek, Feled, Jóka. Nagyrákos, Nagyszakácsi, Nyárádkörtvélyes, Poroszló, Rékas, U-én Kovászna, 12-én Ókeresztúr, 13-án Máriatölgyes, Városlőd, febr. 3-ik heté­
ben Koniáromszentpéter, 14 ének hetében hétfőn Vörös­mart, 14-én Zalaegerszeg, Veszprém, Tiszalök, Székely- keresztúr, Dunavecse, Berzevice, Felsőrados, Qyanafalva, Homoródszentmárton, Mokrin, Szentlőrinc, Németlövő, 
14-ét megelőző vasárnap: Baja, 15-én Drávafok, Mád, Nemesócsa. Kunszentmárton, Sajógömör, 15-ét követő vasárnap Újpest, Técső, 16-án Abádszalók, Nógrád, Sár­köz, Bajna, Bücsii, Bodrogkőváralja, Kerkaszentmiklós, Kibéd, Mike, Nagyajta, 17-én Szeged, 18-a előtti vasárnap Felsődabas, 19-én Dunapataj, Székelyhfd, Szentgyörgy- völgy, Jászapáti, 20-án Nagydobrony, Ujkécske, az ezt követő hétfőn Vörösmart, 21—2 4 dg Nyárádszereda, 22-én lenti, Pecsenyéd, 24-én Sopronszentmárton, Bodrog- keresztúr, Halászi, Zalavár, Szál-ács, Letenye, Jászárok- szállás, Tűrje, Szarvas, Tiszanána, Mernye, Mohács, Szol­nok, Nagycsákány, Tüskevár, 24. utáni hétfőn, kedden Szirák, 25-én Csendlak, 26 án Szepsi, 28-án Homokbál­ványos, Kiskunlacliáza, Oriszenipéter.A budapesti korcsm árosok táncestélye.A  Budapesti Korcsmárosok Ipartársulata február hó 23-án a Magyar Tisztviselők Országos Szövet­sége külön helyiségében VIII., Eszterházy ucca4. szám alatt tánccal egybekötött teaestélyt rendez. Az estély kezdete 22 órakor (esti 10 óra), megjelenés sötét uccai öltözetben. Jegyek csak meghívó előmutatása mellett lehet az Ipartársulat helyiségében VI., Aradi ucca 11. sz. és az es­télyen a rendezőségnél váltani. Résztvételi jegy személyenkint 1 P 60 fül. Azokat a kar­társakat, akik tévedésből eddig meghívót nem kaptak volna és arra reflektálnak, felkéri a rendezőség, szíveskedjenek címüket az Ipar­társulat irodájában bejelenteni.

SZŰRŐK és azok JAVÍTÁSAFrank es Berger, Budapest. Baross u. 91.T e l e f o n  s J ó z s e f  7 4 —0 5A vendéglős és fő p in cér urak figyelmébe ajánljuk M olnár Vilmos Károly körút 28. sz. alatti cégnek hordozható pincértáskáit, amelyek óriási keresletnek örvendenek olcsóságuk, tar­tósságuk, elegánciájuk és praktikus voltuk miatt.Fizetésképtelen lett egy pesti szálloda. A  budapesti törvényszék csődön kívüli kényszer- egyességi eljárást indított a Sándor-szálloda r.-t (Berlini tér 3) ellen. A  tárgyalások folynak.
M O H A I

természetes szénsavas ásványvíz. Minden vendéglőben, kávéházban Va liter 4 0 0 0  korona e—
V O Z Á R V  SE*Á.«UGÉPÉSZM ÉRNÖK
Műszaki és elektrotechnikai Iroda. ♦  Hat. eng. villamossági vállalat.V á l l a la  minden e szakmába vágó berendezéseket és javításokat. Tervezésekkel és költségvetéssel készséggel szolgál. B u d a p e s t i  V i l i . !  H u n y a d i u c c a  3 7 . s z á m .

T ele fo n  : Jtfzkef 73—34Elsőrendű d i ó b e l e tajánlok a legolcsóbb napi áron 
JPáftos Budapest, V.,Hollán ucca 3.
r  .  .
I ASZÚ-ES CSEMEGEBOR R.-T 
1 B U D A P E S T
I  V I I . ,  D A M J A N I C H  U C C A  1. S Z .
1 T E L E F O N . :  J . 1 4 3 - 0 4

I K I Z Á R Ó L A G  H O R D Ó B O R !V  ^
W*-«ii«i*-«| lói.k á v é h á z i ,  k lu b -1 »  e >  *■  e >  n  <dL e  a e  s  e  l i .B i l l i á r d o k ,  székek, éttermi és márvány-asztalok

Alpakkaovöeszközök és china ezüst árúk. Alpakka-javítás és ezüstözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb , stb.
FRIED ZSIGMOND ÉS FIAB u d a p e s t ,  V I I . ,  K ir á ly  u c c a  3 9 . s z á m .

KttltMégvctéN én A r j c g f i é k  d fjtn lim !

LIFT, pzemfrly-, teher- és ételfelvonók BudapestjJJtllMjNapjiccâ ^̂
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O rszágos Iparosbál. Nagyszabású bál rendezését vette tervbe most a Kossuth Lajos által 1842-ben alapított Országos Ipar­egyesület. Az Országos Iparosbál fővédnökségét 
József királyi herceg és Auguszta királyi herceg- asszony már el is vállalták és kilátásba helyez­ték, hogy a bálon személyesen részt is vesznek. A rendezőség védnökéül gróf Bethlen István miniszterelnököt, B úd  János pénzügyminisztert, 
Hermáim Miksa kereskedelemügyi minisztert, 
Vass József népjóléti minisztert, Walkó Lajos külügyminisztert, Ripka Ferenc főpolgármestert és Sipőcz Jenő polgármestert kéri fel. A dísz­elnökök és tiszteletbeli elnökök sorában helyet foglalnak az ipari közületek vezetői és az ipari élet más kiválóságai. A  bál rendezősége február 

26 ra tervezi az Országos Iparosbál időpontját, amely kétségtelenül országos keretű lesz és az or$zág minden vidékéről már eddig is számo­sán jelezték részvételi szándékukat. A  bált rendező Országos Iparegyesület (Budapest, VI., gróf Zichy Jenő ucca 4.) ezúton is kéri a résztvenni óhajtó közönséget arra, hogy meghívó küldésére vonatkozó igényét idejében jelentse be, minthogy akülsőségekben is előreláthatólag a báli idény e legfényesebb bálján csupán meghívottak vehetnek részt. A  rendezőség a bál hozadékát ipari kulturális célokra óhajtja fordítani.A lb rech t fő h e rce g  estélyén n agyu rak  beszéltek az ö re g  debrecen i M agyar Im re cigán yprím ás so rsáról. Tisza István j r̂óf egykori kedvenc cigány­prímása, az öreg Magyar Imre, 45 évi tevékenység után kiszorult nemrég a debreceni Arany Bikából, ahol jazz- bandot követeltek a vendégek. Most az öreg Magyar Imre a Budapesten muzsikáló Jóska fiától levelet kapott, mely a következőképpen hangzik: „Kedves Apám ! Szombaton a Várban, Albiecht királyi herceg estélyén voltunk, ott volt a Kormányzó úr, Bethlen miniszterelnök, Teleki gróf, a kormányzó két fia, Piret Bihain gróf és más nagy uraságok. Mikor a főherceg bejött, azonnal azt kérdezte, igaz-e, amit az újság ír apámról (tudniillik, hogy nem muzsikálhat az Arany Bikában). Beszélt velem is és kér­dezte, hogy mit tehetne Apám érdekében. Majd odament a Kormányzó úrhoz, aki szintén nagyon meg volt botrán- kozva és hármasban Bethlen miniszterelnökkel mindig Apámról beszéltek. A főherceg ezután visszajött én hoz ám és azt mondta, hogy Magoss polgármesterrel ő majd el­intézi az Apám dolgát. Bethlen miniszterelnök nagyon csodálkozott, hogy Debrecenben egyáltalán „jazz-band" van." — Hát ami azt illeti, bizony nemc-ak a miniszter- elnök, de minden ember megtanul csodálkozni azon, hogy pont a jó debreceniek követelik a magyartalan, lármás, tűrhetetlen jazz-bandot. Pedig a magyar cigány­nak nagy híre van az egész világon.A K ispest—Pestszentlőrinci Vendég­lő sö k  és Kávésok Ipartársulata szerdán, 
február 9-én a kispesti Magyar Király szálló összes helyiségeiben jótékonycélú vendéglős­bált rendez, amelyre a fővárosi kartársakat is meghívja a rendezőség. Személyjegy 2 P, csa­ládjegy 4 P. Kezdete este 9 órakor. A  bál véd­nöke Tamássv József országgyűlési képviselő, 
Torna István dr. min. o. tanácsos, Válya Gyula polgármester és Kuszenda Lajos főjegyző.T á n c közben m eghalt e g y  asszo n y a bálban-Az alsóausztriai linzi veterán-egyesület vasárnap este bált rendezett. Egy Petermandel nevű linzi vendéglős felesége fáradhatatlanul láncolt. Éjfél felé láncközben összerogyott s mire orvosi segítség érkezett, már meghalt. Szívszélhűdés ölte meg. A mulatságot félbeszakíiották.Szentendrén a szentendrei ijoartestület a tervbe vett ipartestületi székház felépítési alapja javára f. év február hó 6-án, vasárnap, a vá­rosháza nagytermében H adik Ján os  gróf nyug. miniszter, Almássy László dr. országgyűlési képviselő, Starzsinszky László dr. polgármester, 
Német László plébános védnöksége alatt zárt­körű jótékonycélú iparosbált rendez. Kezdete este 8 órakor. Személyjegy 2 pengő, családjegy 5 pengő. Felülfizetéseket a nemes célra való tekintettel, köszönettel fogadnak. Estélyi ruha nem kötelező. A  rendezőség a fővárosi kartársa­kat az ipartestülethez, valamint az ipartársulat­hoz küldött meghívóval is meghívta.

A médium rávezetett egy meggyilkolt kávés holttestére.Marburg városának egész lakosságát nagy izgalomban tartja egy rejtélyes körülmények között történt gyilkosság, amelynek érdekes­ségét a gyilkosság szerencsétlen áldozatának személyén kívül még emeli, hogy egy hipno­tizált médium vezetett a meggyilkolt holttesté­nek felfedezésére. A szinte fantasztikusnak tetsző eset részletei a következők:
Rupprecht József, a marburgi Central kávé­háznak éveken át volt tulajdonosa, az össze­omlás után a Jugoszláviához csatolt Marburg- ból Grácba költözött állandó tartózkodásra. Rupprechtnek azonban Marburgban még in­gatlanai maradtak, többek között egy szőlő is és ezért gyakran Marburgba látogatott. Ez év augusztusában is átrándult Marburgba, ahonnan azonban nem tért többé vissza.Rupprecht Grácban lakó leánya mindent el­követett, hogy eltűnt édesatyjának nyomára jusson, de sem a marburgi hatóságok, sem a család régi ismerősei nem tudtak felvilágosítást adni Rupprecht hollétéről, akit utoljára augusztus 9-én egy fiatal nő társaságában láttak.Egy hónappal később Marburg közelében egy ismeretlen ember oszlásnak indult holt­testére találtak, amelyről eleinte azt hitték, hogy Rupprechté, de csakhamar kiderült, hogy a holttest nem azonos a rejtélyes módon eltűnt kávéséval.A  hónapokon át sikertelen maradt kutatás legutóbb arra indította Rupprecht leányát, hogy egy spiritizmussal foglalkozó férfiúhoz fordul­jon és annak segítségéi vegye igénybe atyja hollétének kiderítésénél. A  spiritiszta körökben ismert férfiú jó médiumot keresett ki magának és a napokban sikerült is hipnózis útján a rejtélyes bűntényre világosságot deríteni.A  médium hipnotikus álomban elmondta, hogy a meggyilkolt Rupprecht holtteste el van ásva egy szőlőben és pontosan leírta a bűn- cselekmény egész lefolyását is.Rupprecht leánya erre felásatta atyja szőlejét és ebben valóban megtalálták a meggyilkolt holttestét. A marburgi rendőrség most a médium leírása alapján széleskörű nyomozást folytat és már eddig is arra a megállapításra jutott, hogy rablógyilkossággal áll szemben és remélik, hogy kézrekerítik a tetteseket.A Székesfehérvári és Fehérm egyei Ven­d églő sö k , Szállodások, Kávésok és Korcsmá- rosok elsőrendű vendéglősbálja február 9-én szerdán este 9 órakor lesz a Szent István teremben, ahol úgy a helybeli, mint a vidékről való kartársak színejava ad egymásnak találkozót. Óriási tábora van már a híressé vált fehérvári vendéglősbáloknak, amelyek mindig kitűnően sikerülnek. A rendezőség arra kéri a vendéglős­bál mélyentisztelt barálait, ha tévedésből valaki kimaradna, ne nehezteljen érte, hanem kartársi megértéssel szíveskedjék Pörzse Ferenc bál­elnökhöz, vagy Szalay Alajos báltitkárhoz fordulni.Üzleti hírek. Kasznár Qrabén-Restaurantjá­

ban Bécsben, I., Graben 29., esténkint előkelő társaság jön össze a színház után és Bécs leg­jobb jazz-band játéka mellett nemcsak kitűnő magyar konyháját élvezi, hanem virradatig hódol előkelő környezetben és berendezett helyiségek­ben  ̂a táncnak is.
Ú j  söröző a Belvárosban. Szerdán este az Astoria-szálloda megnyitotta pinceétteremsöröző- jét, amelyet erre a célra átalakított. Az Astoria elismert hírneve garancia arra, hogy ezen új helyisége — olcsó áraival kedvelt helye lesz a közönségnek.

H alálozáso k. Buchinger János, Werderits Ferenc és Oröschl János budapesti vendéglő­sök a múlt hó első felének a halottai a szak­mában. Munkáséletük után temetésükön gyá­szoló rokonságukon kívül nagyszámú tisztelőik és barátaik soraiban a szakma is képviseltette magát.Veszedelm es n e m z e t k ö z i  szálloda­tolvajt fo gtak el. A  pesti Palace szállóban 
Deutsch Endre földbérlő hazatérve benyitott a szobájába, ahol legnagyobb meglepetésére egy jól öltözött idegen férfit látott, aki a szekré­nyében turkált. Deutsch rögtön átlátta, hogv tolvajjal áll szemben és hirtelen rávetette magát az idegenre, akit rövidesen ártalmatlanná tett. A rendőrségen kiderült, hogy a szállodában elfogott férfi Löwenthal Ervin veszedelmes nemzetközi szállodatolvaj, akit már évek óta köröznek különböző államok rendőrségei. A  hír­hedt tolvaj napok óta a Palace szállóban lakott és az előcsarnokban betörési szándékkal figyelte, hogy a sok csomaggal érkező vendégek melyik szobába költöznek. Löwenthalt letartóztatták.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r . K I S S  IS T V Á N N É .

Reichert Testvérek Modern asztalvédőkD i i n . n r c T  és üvegszekrényekD U U n r t S l  gyártása fémből ésR o t t e n b i l le r  u . 14. üvegböl.Sajátfém- ' . . .  „  (1, arugyar, irveg-(Baross tér inelleti) csiszolda,T e le f o n  s J ó z s e f  12 25 asztalosmühely
V I I ..

MALATA PEZSGŐ SORi
HOGYHA MINDIG ISSZA.EGESZSEGÉT S PÉNZÉ 
EGYRÉSZÉT jyT A LO M K É N T  KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R T. KŐBÁNYÁN

KOHN BERNATvászonárúnagykeresKedS 
Budapest, VII., Király u. 13.MásodiK u d va r. T e l e f o n :  J .  1 2 3 - 9 7
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllAjánlunk v e n d é g lő k  é s  s z á l l o d á k  részére jobbminösóuö f e h é r  és s z í n e s  a b r o s z o k a t ,  valamint f e h é r  és s z í n e s  a b r o s z k e l m é t  móterszámra, le n -  v á s z o n -  és p a m u t - t ö r l ő r u h á k a t ,  l e n - d a m a s z t a b r o s z o k a t ,  ozonkívül a s z t a l k e n d ő k e t  és k e r t i  a b r o s z o ­k a t .  A g y n e m ü v á s z o n  s z á l l o d á k  r é s z é r e .  H á z iv á s z o n  és minden o szakmába vágó h á z t a r t á s i  c i k k e k .IlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllllllllSzigorúan szabott nagybani áron!!

Örkényi ú j í t  termésű BORAIMAT budrpe.Ui IX., Feienc körút 2. (Ráday ucca sarok)
______FARKAS ALADÁR, bortermelőpincébe hoztuk. T e r m e lé s i á r b a nkereskedői rezsi elejtésével árúsítom
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Z o n g o r á t ,  p ia n in ó t
e g r n l l i l i ,  r é s z l e t r e  

n^lhttal S p l v d k ,  B u d a p e s t ,  V i l i . ,  B a r o s s  u c c a  9 6 .  s z á m
PAITZ JÁNOSmüosztergályos-, dákó-, tokeasztal- és elefántosont tokegolyó-gyár
B U D A P E S T ,  V I I .  Akácfa ucca 55- a z .  
T e le fo n  : J ó z se f 106 -29

WIESEL ADOLFdíszmübádogos, légszosz- és vízvezeték- berendező, raktáron tart fürdőkádakat, jégszekrényeket és t e t ő a b l a k o k a t  
Budapest, VI., Vilmos császár út 47. sz. 
Műhely: V I., Podmaniczky ucca 6. sz.T e le fo n  : 9 1 -2 0

F e lta lá ló ja  ée k ó siftö joR Ö G T Ö N Z Ö T T  _________ _______ ______^

VENDÉGÁGY HlcbovikJÓZSBfÁTALAKÍTHATÚ KA10SSZÉK n lB U U m ü U Z iB Ia mai korszak legszüksége­sebb bútordarabja! K Á R P I T O S  

B U D A P E S T ,  I X .
L ó n y a i  u c c a  7. s z á m .

M m m e r m a n n  L a j o sé p ít ő m e s t e r i  c é g ,  é p ít é s i  v á l l a lk o z óBudapest, Vili., Baross ucca III. Telefon: József 112-31V á l l a l t a  sz á llo d á k  é tte rm o k . v e n d é g lő k  k ü lső  és b e ltő  hom - 
f QIIQIJU to k ia to k  ta ta ro zá s á t, v a la m in th e l y is é g e k  m e g n a g y o b b í t á s á t ,fő fa la k , v á la s z fa la k  klbontánA t, h"l.vÍH6g*'k ulllyuH /tésát, k e rt­itől vdsAgek óh k u g liz ó k , k ö r íté se k  ú jjá é p íté sé t V id ék i m u n ­
k á la to k a t  legH zoltdab b an  és l o y c y o r u a b b a n  on/kézöl. B u d a p e sti K á v é d p a r to s tü lo t  hivatalon sz a k é rtő je .

K e d v e 7men y  lapunk t. Olvasóinak!
u w  Á t m e n t  a  k ö z t u d a t b a ,hogy a legtökéletesebb művészi fényképeket

m ű v é s z i  f é n y k é p e z ő  m e s t e r  k é s z í t i  a
B u d a p e s t , V II., R á k ó c z i ú t 74.Speciálista menyasszonyi, gyermek- és csoport­felvételekben. «-—■> Fényképnagyítások olaj, akvarell és pasztell kivitelben.Életnagyságé fénykép nagyítása papír- Q 7H  f in n  K kerettel bármely kis fénykép után csak • U iU U U  IV Szavatolok a képek m ű v é s z i  kiviteléért- F i ó k !  M O N A  L I S A ,  B u d a p e s t ,  I I I . ,  Z s i g m o n d  u c c a  3 6 . s z á m

Szelvény. 3144. számEzon szelvény birtokosa D 1 S K A Y fényké­pező mesternél Budapest, VII., Rákóczi út 74., vagy MONA LISA műteremben, Buda­pest, III. kér., Zsigmond ucca 36. szám alatt 3 0 %  e n g e d m é n y t  k a p

K L E I N  G Y U L A  E S  T A R & A  
S z á l l o d a *  é s

vas-, rézbútor- és sodronyágybetétgyára, B u d a p e s t ,  V I I .,  D o b  u c c a  5 8 . s z .
b e r e n d e z é s e k  elsőrendű kivitelben. z i óJ a v í t á s t ,  fényezést, újjáalakítást a legolcsóbban vállalunk.

K a k iá ro n  ta rto k  te lje s  k á v é ­h á zi éa ve n d é g lői beren dezése­k e t új és h a szn á lt á lla p o tb a n , ú g y sz in té n  ve sze k  k á vé h á zi és v e n d é g lő i b erondozésoket a le g m a g a s a b b  árb an  !
V e n d é g l ő s ö k  figyelmébe!Bármely üveg b i z t o s a n  é l é g m e n t e s e n
s z a b á l y o z h a t ó  d u g ó v a l  zárható.É v e k ig  e lta r t, d u gó h ú zó n é lk ü l  n y ith a tó . K u lc s o t  v a g y  csa va ro s k iv ite lb e n  1 d rb  áru # •  f i l lé r , 12 drb 7  p e n g ő , 26 d rb  14  p e n g ő .
D e . L in n é n  J e n ő , Budapest
V ., N á d o r  u . 14., 1/4. Tel. I T . 125-71

K o qu e fo rt  ndagrolvu spec iá lis  sznbntla ln inzotl n iétlszcr  
Nzerlnt 1 fa d o b o z  : 12 udug. 1 d o b o z  á ru  45.000 k o ro n a

Wagner Testvérek
Ezelfltt LQWENSTEII II. utóda : -  : Budapest, Itt., Vámhóz k ö r it 4.S a jt - , v a j - , c s e m e g e -, Ita l- , fü s z e r á r ú m g . k e r e sk e d ő k . 
T e le fon  : Jdzctef 61—01 T e le fo n  : J tfzaef 61—61

CIFKA JÓZSEF
p i n c e g a z d A s z a t i  c i k k e k  s z . k ü z l e t e .
M a g y a ro rs z á g  elsfi a r u n y k o M z o r i l i t  m estereJ a n c s n r á k  G u s z t á vk á v é h á z i  é s  v e n d é g lő i  r é z e d é n y e i  é s  ó n o z á s a  e l is m e r t e n  a  le g jo b b a k  I
B ud apest, IX ., Ferenc uccu  3 0 . T e ls fo n  : J ó z s e f  8—47

JO EL BUDAPEST, V„ DOROTTYA UCCA 9,
T e le fo n  : S S -2 «  A lup fttu to tt 1858.Szállodai és éttermi fehórneműek:

Asztalneműekkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e r e d e t i  g y á r i  á r a k o n

TÖRLEY
TAUSMAHCAXIHORÉSERVÉ

m

DREIHEROtrantó szardellagyűrűvelízléses üvegcsomagolással minden vendéglős italfo­gyasztását emeli. Nem kell a csomagolást eldobni, az üvegért visszatérítünk. Kapható: K e le t t e n g e r i  H a lk o n z e r v g y á r  O t r a n t ó - o s z t á l y a ,  B u d a ­p e s t ,  H u n g á r ia  k ő r ú t  8 4 . és minden jobb csemegeüzletben. Telefon : L. 972—28

M á s o l a t .  13.824/1926. kih. A  budapesti m. kir. államrendőrség 8 kerületi kapitányságának rendőri bün­tetőbírója az 1924: IX . t.-c.-be ütköző kihágás miatt Budapesten, 1926. évi október hó 9-én megtartott nyil­vános tárgyaláson a következő ítéletet hozta:I. özv. Hirschler Mártonné, szül. Weisz Cecília vág- újhelyi születésű, 72 éves, izr. vallású korcsmárost (lakik Budapest, VIII., Szerdahelyi ucca 1. szám);II. Révész Ede budapesti születésű, 20 éves, izr. val­lású, nőtlen autószerelőtanoncot (lakik Budapest, VIII., Szerdahelyi-u. 1.) bűnösnek mondotta ki, s ezértI . ö z v .  H i r s c h l e r  M á r t o n n é , s z ü l .  W e is z  C e c í l i a  terheltet az 1924: IX . t.-c. 8. és 15. §-ába ütköző, az 1924: IX . t.-c. 43. § 2. pontja és az 5340/ 1924. M. E. sz. r. 8. § alapján a Kbtk. 21. § alkalma­zásával 500.000-j-250.000 korona pénzbüntetésre, be­hajthatatlanság esetére 5-j-3 napi elzárásra.II . R é v é s z  E d e  terheltet az 1924: IX . t.-c. 7. és 15. §-ába ütköző, az 1924 : IX . l.-c. 42. § 1. és 2. pontja, az 5340/1924. M. E. sz. r. 5. § alapján a Kbtk. 21. és 29. § alkalmazásával, ugyanezen rendelet 8. § alapján 500.000-j-500.000-j-250.000 korona pénzbüntetésre, be­hajthatatlanság esetére 5-j-5-j-3 napi elzárásra, vala­mint a felmerült költségek egyetemleges megfizetésére ítélte. Budapest, 1926. október 9-én. D r . S t o l c z  s. k. rendőri büntetőbíró.Fenti itéletkivonat másolatának hiteléül:Budapest, 1926. november 16.G y e r t y á n ffy  s. k. rend. segédhivatali igazgató.
á z s óbilliárdkószítő és kávéházi berendező.Javítások, átalakítások, új berendezések kószitóso és tervezése.

B u d ap est, IX . Kerület, Lónyay ucca 46. szám Telefon : József 36—63
SZENT LUKAGS-FORDŰ 
Budapest, III., Zsigmond ucca 
25-27.szám. Telefon:43-905Kristály ásványvíz

A  1 _  _  _ _ „  Készít kávéházi és vendéglőt berendezéseket g y á r i  á r o n , mindennemű rajz- és méret szerint.
A l p 3 C C 3 * f l l  UH 6SZ110  Javításokat elvállal: KLEIN JA K A B , B u d a p e s t , VIU., L o s o n c i u . 15. Telefon: J. 135—52
Sörcsapok, szerelvények, javítások
LEGMEGBÍZHATÓBB A STAMZEL- KENYER IX ., B o k ré t a  a . 31. T e le fo n t  J ó z se f 32-86

U N A  vas- és szerszámkereskedelmi r.-t., Budapest, V., Hold u. 23. Háztartásivasái«késedények natry raktára
Vendéglősök címtábláit IWH1KOVITS címtáblafestő fosti legszebben ! Budapest, Vili., Víg ucca 24., I., Horthy Miklós út 14. Telefon: József 85-52
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Frommer TestvérekM a t t i i  gépeit, szerelvényeb és öorsziíró-hészülébelt gyára
Budapest, VI. kér., Teréz körút 23. szám.A la p ítv a  1884. T E L E F O N  : T e r é z  2 8 -9 9
Közismert

100 , 50 , 30 , 10  és 5 liter 
ürtartalmú nagyságban gyártjuk s azokat 

állandóan raktáron tartjuk.C s a k i s  elsőrendű k é s z ü l é k e k e t  p á r t u n k ,  s  m in d  a m e l l e t t  á r a i n k  a  l e j r o l c s é b b a k !
Legfinomabb canadai 

szíirőasbest!
Szűrőket javítunk!

K L A S Z  L A J O S  k á d á r m e a t e rB u d a p e s t ,  I X . k e r U le t ,  M á t y á s  u c c a  7 . s z .I .ó n y a i uooa 22. sz sa r o k h á z , a  V o n d é glo sip a rto st. ezókházáb an  
A  jánlja dús raktárát mindennemű konyhacikkekmosókonyha- és bor. 
Vincebercndczésckben, úgyszintén kádármunkákban jutányos árakon. 

Javítások lelkiismeretesen eszközöltetnek I

Gróf Somssich TihamérBorgazdasága Részvénytársaság
K i t ü n t e t e t t  b o r a il iillllii llin 'ililíW nillő i.iU im in iiiiim dm .iiV m

a le g fe ls ő b b  k ö rö kTTTTrlvűíiő.,di.iiiiiiiiiiiiiiililbiiiirm..imni7.r.
a s z t a l á n a k  d í s z e.... ..................................................n in i.................. .

P a la c k b a n ! e l a d á s :  
B u d a p e s t , V I ., T e r é z  k ö r ú t 9 . 

T e l e f o n :  142— 85

kááAÉÉAÉÉ m á é
Liktor a-

festtt és mésEolóBudapest, Vili., József körút 77-79. Tel.: J. 49-83Elvállalja szállodák, vendéglők, lakások, dísztermek, templomok, egyesületek stb. fe sté sé t és m á zo lá sá t. 
tm" Linkrustautánzatokban specialista.

Wmmwmmmmmmm

“ [■ K T  A  l f  A  I  h e ly e t t  h a s z n á l jo n  I  W  f i  J  le g fin o m a b b„ B i n i k u m 11
TEA-MARGARINT

am e ly  a  te a v a ja t  teljeeen  p ó to lja .

BIEN S. FIAI z s í r á r ú g y á rB u d a p e s t ,  V I I . ,  N a g y d ió fa  u c c a  7 .T o lofo n  : J ó z s e f  128—48

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége

Garantált teljes zsírtartalmú
sajtjainkmindenütt beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- .dour, Imperiál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort, Roquefortdobozos

DE R B Y  Sajt- ős Vajtermelö RészvénytársaságKözp on ti árúsltó-tnlop : B nd itp e .t, V I I I . .  T ö m #  u cca  33/a 
T e le fo n  : J d z .e f  a i  10

PERFEKTA R.-T.I Budapest, V., Mérleg ucca 9. sz.^ T o le fo n  : 902—92 T á v ir a t : P e r fo k t
Borszűrők

Háztartási,urasági TI#TTHFf VITIT 
vendéglői,intézeti 1 U//11ILJLI L I l
LAKOS B U D A P K S TKözponti iroda és gyár:V i l i . ,  B e z e r é d y  u c c a  8 . T e l e f o n i  J ó z s .  21-34Városi üzlet és raktár:I V . ,  V á c i  u . 4 0 . (Irányi u. sarok). Telefon: József 153-52

S A L Z E I R  -X.Iroda, és raktár:Budapest, IV ., Ferenc Jó zse f rakpart 15.AlapítáHi áv 1W87 Telelőn: J .  101-30 I (iyárt: pccsenycdíszeket, Inti papírokat, tortapapi- 
rókát, sflícméiiy hilvely eket, modern Nzervfrozáglioz 

JHM papírszalvétákat él papírabroszokat
Gyártelep: VI., Lehel ucca O . szám

Popper Mér ős Lipőt r.-t.. Budapest, X., Kőbánya
Telefon: Ajánlja Kiváló borait a budapesti Telefon:József 59—78 és környékbeli vendéglősök szíves ügyeimébe. József 59—78

" F M * "  M J a l  VHUlM  «■ N y  fcl K^T. Budapest, IX ., Üllői út 25. szím (Köztelek)


